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% 3 tﬁ:ﬂgrensa taurima le puso en los cuernos de la luna, proclaméndole desde aquel dia matador g
_«El arte, no tenia nada que temer; una estrella de primera magnitud, habia aparecido en el g
2 cielo taurino.» :
En fin que los escritores, apuraron el diccionario cursi, para anuciar su éxito. Y el matador
estableci6 de hecho sus reales en la tristemente popular acera, donde vestida con cedido y ridi- ¢
. culo traje, bulle la numerosa poblacién de aprendices 6 consumados maestros en el arte, l?ﬂrm&*-ﬂ
| __dos_ en ﬂurr!llos, escupiendo palabras soeces 6 gesticulando con la desvergonzada mimicadela = =
flamenqueria torera, puesta en uso enire aquel enjambre de zinganos que obstruyen el pasoy = =
S ofenden la vista. | e G
. Muchns fueron los sefioritos y atin los seiiores que tuvieron la honra de estrechar la manodel
matador y de llamarse amigos suyos, y en verdad que daba lastima ver 4 cierto marqués correr =
- desalado de aca para alla en busca de un amigo caritativo que le presentase. e
2 +  Porque el titulo se pirraba por los toros, y en esto era mug patriota.
2 o Como no faltan hombres serviciales, un mozo de la cuadra del marqués le present6 al ma-
3 ador. | :
Bien pronto fué éste compaiiero inseparable del aristécrata. Le llevaba 4 sus cacerias, 4 sus
palcos, y le sentaba 4 su mesa, no sin exponerse 4 que alguna vez cometiera inconveniencias y
| groserias. - B
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Aunque no habia pisado el ruedo desde su triunfo, y el producto de su hazaiia primera esta-
ba ya consumido, nadaba cn la abundancia, y los brillantes, amontonados en sus dedos de mono = ¢
y en su pechera inmaculada, le valian los agasajos del pobre adulador y de la mujer flamenea;
ademas, su trato con gente de elevada alcurnia, aumentaba su influencia perniciosa. e

Pero un dia fatal le hallaron con las manos en la masa, acababa de robar un magnifico ade:
Tezo, y =€ enconiro con un garrotazo en las espaldas y unos dias de carcel que cumphié por él un -
herm 0so solitario que se aburria en la corbata de un iranseunte.

Mis tarde, mujeres ricas, j6venes fatucs y sencillos aficionados, fueron pasto de sus raterias.
El traje corto le abria todas las puertas y le autorizaba para todo. o

lenlraa tanto la prensa clamaba al cielo hecha un mar de ligrimas, porque el matadorno
volvia 4 despachar toros con aquel arrojo de que di6 muestras al tomar la alternativa. 43
Era pues absolutamente preciso coger otra vez los trastos y ponerse delante de la fiera.
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Y una tarde apareci en la plaza ensefiando las pantorrillas y meneando las caderas al com-
E_a‘a del paso doble. El publico aplaudi6 frenéticamente como aquella tarde famosa, y el matador,

enchido de orgullo, acentu6 mas los movimientos de conteneo, saludando al publico graciosa-

mente. : . |
El espectdculo comenz6 como siempre, descuartizando caballos y dando tumbos los jinetes que

~ caian al suelo como pellejos de vino... {Hay tantos modos de ganarse la vida!
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~ Otro caballo habia sido alcanzado por el toro que llevaba en los cuernos como un trofeo, y
~otro jinete habia hecho saltar las tablas de la barrera al caer sobre ella como un talego. |
~ Era un tumbén, un borracho que no sabia picar. . jA la enfermeria con é}! |
Quedaron los caballos tendidos en la arena nadando en charcos de sangre ¢ inmundicias.
Luego un banderillero fué volteado por el toro... Un jaah! formidable salié del publico y un
latido doloroso retorcio el corazén de aquella gente que se divertia. - ' |
Ei matador entretanto prepardndose para la faena, miraba aténito aquel cuadro, y sus ojos
-estaban fijos en el reguero de sangre que trazaba el cuerpo del herido, mientras unos monos se
lo llevaban expirante.
De repente, sin darse cuenta de como fué, vidse delante del animal.
Los dos se miraron un instante, bajo el toro la cabeza, acometio, y el matador cayé despa:

rramado sobre la arena rugiendo una blasfemia. |
- El publico lanz6 otro jaah!... sacaron del ruedo el cuerpo exanime... y la lidia continué sin

novedad.
Josg BRISSA
BOLTEX ITDOK |
OPINIONES
Una pifia y un nifio, muy ufanos,  —1Apartalos!... No miras!
asidos de las manos, que van a hacerse damo!...

atentos contemplaban |
como dos pa}janllﬂs, macho y hembra, - el B
briosos balallaban. . Y la niiia, riendo a carcajadas.
' CARe ' le dijo:—{Qué tontadas
se te ocurren hermano!... Aunjque no cesan
El niiio, serio y grave, de darse picotazos. . |
grilé con tono extrafo..: buenos tunos estan... Es que se besan!. ..

Jost SORIANO DE CASTRO

PAR{S. — AVENIDA DE LA OPERA.
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No voy 4 hacer 4 mis lectores una descripcion acabada de Paris, ni_mal podria bacerla en
los breves dias de estancia que llevo aqui; voy &4 hablarles solo de mis impresiones, particular-
mente de las impresiones recibidas en la calle.

El Paris monumental, el Paris de los turistas ya lo conocen todos por libros y guias, y mil

veces mis lectores habran leido descripciones mas 6 menos prolijas acerca de las bellezas que
encierra esta hermosa y popular villa.

Yo no he tenido tiempo de visitar museos ni edificios notables; no he hecho mas que calle-
jear mucho y a esto voy a referirme.

' ¥#

La impresion primera que recibi al llegar a Paris (llegué de noche) fué verdaderamente de

“una admiracién prodigiosa.

En la estacion de Lyon tomé un carruaje que me condujo al bulevar Montmartre, y por la
ventaniila iban desfilando ante mis ojos calles interminables iluminadas 4 giorno, mmenso tor
bellino de transeuntes que semejaban fantastico hormigueo de seres vivientes agitindose en
todas direcciones; centenares de coches, omnibus y tranvias formando una espesa malla, entre
la cual parecia deslizarse la gente por arte de encantamiento. |

De trecho en trecho un guarda de la paz levantaba el brazo armado de una especie de porra
blanca y los coches paraban para dejar libre el transito.

Mis primeros paseos fueron por los grandes bulevares. Bulevar Montmartre, bulevar de los
Italianos y bulevar de los Capuchinos hasta la Magdalena, pasando por la avenida de la Opera
y deteniéndome en la plaza de la Concordia. * -

Estos bulevares vienen a ser una cosa asi como la Rambla de Barcelona, pero veinte veces
mas largos y cuatro mas anchos. . | |
~ En Hl::hﬁ se concentra toda la vida del Paris elegante, la poblacion flotante, el Paris que se
agita ulle. Tige | .

Luﬁé cafés tienen todos delante de sus puertas tres 6 cuatro filas de mesas cubiertas por ele-
gantes marquesinas de cristales y siempre atestadas de gente.

Las tiendas, decorauas con un lujo y un gusto extraordinarios, ¢ i.uminadas hasta el exceso,
presentan un golpe de vista magnifico. | 24 |

La mayor parte carecen de cristales en los escaparates y el piiblico compra desde la calle los
objetos expuestos.

PARris, — LA OPERA. ACaDEMIA NACIONAL DE MUSICA.
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Parfs. — KESCALERA DEL TeEATRO DE LA OPERA.

Las librerias igualmente; tienen sus paradas de libros en el arroyo, donde se detienen & mi-
rar ¥ leer los aficionados.

La amabilidad de los vendedores es exquisita y uno compra sin ganas.

Es esta una capital verdaderamente democratica en el mejor sentido de la palabra.

El primer tipo que llamé6 mi atencion fué un joven vestido casi elegantemente tirando de un
carrito; después vi otro con chaqueta y sombrero hongo vendiendo cacahuetes. -

Nadie parece cuidarse de su vecino y cada uno va 4 sus negocios sin preocuparse de
los demas. '

Nada llama la atenci6én, porque 4 cada pase se ven tipos y trajes de todos los paises.

Las mujeres clegantisimas y con un chic especial y una distincion de que no es facil dar idea.

No he visto echarle una flor 4 ninguna en la calle, y eso que aqui van solas a todas partes.
Entran en los restauranes, suben 4 la imperial de 6mupibus y tranvias y hacen la misma vida,
muchas de ellas, que los hombres.

Se recogen el vestido con ambas manos y por delante, enseiiando casi todas hasta la rodilla;
pero nadie las mira ni se fija. Se paran en mitad de la calle y se hacen limpiar el calzado por
un limpiabotas ambulante; pero con tal naturalidad, que no resultan ni deshonestas ni des-
cocadas. | ;

| - En otra capital que no fuera ésta, formarian corro los hombres para mirarlas; aqui ni las ven.
i Los rétulos de las calles estan escritos en blanco sobre fondo azul, de un modo tan claro que
es imposible perderse En los puntos de bifurcacion de varias calles y para facilitar su lectura '

. ME.C.D. 2016



de noche, estdan también en los faroles. Todo esta previsto, todo estd calculado para facilitar el
transito, de los forasteros particularmente. | 1 5
Hace falta preguntar muy poco, porque por todas partes hay letreros é indicaciones muy
comodas y muy utiles. _ s f
Cada diez pasos hay un kiosco para la venta de periddicos; pero no venden deatro de ellos
como en Barcelona, sino en una gran mesa que tienen al lado llena de toda la prensa. .
He visitado los grandes almacenes del Louvre, y con decirles 4 ustedes que El Siglo, de Bar-
celona, cabe todo él en una de sus secciones, esta dicho todo. | B
He subido también & la torre Eiffel, y visto Paris desde lo mas alto, causa admiracion y =~
espanto. =
' PTiende' uno la vista en torno suyo y no encuentra el limite de la poblacion.
Figurense mis lectores de Barcelona subidos en lo alto del Tibidabo y que todo cuanto al-
canza la vista, contando los pueblos del llano, fuese la capital. |
5 | ¥s verdaderamente asumgrusd. |
L Sube uno en un tranvia y después de andar treinta minutos, reloj en mano, no ha salide
del centro de la poblacién. | |
La calle de Rivoli, por ejemplo, cuesta mas de quince minutes de reéco rerla en coche.
La gente esta aqui ahora muy preocupada con la crecida del Sena. Desde Lyon & Paris todos
los campos estan inundados y parece que pasa el tren por medio de un lago inmenso.
Aqui se utiliza la bicicleta para todo. - | | |
Hasta para repartir anuncios, - _
Continuamente se ven pasar individuos montados en hicicleta y cargados con fardos.
Las mujeres ciclistas abundan mucho.
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T : He visto pasearse por los bulevares 4 un individuo que pesa 288 kilos y monta una bicicleta

que so6lo pesa 11. |

| Es un verdadero gigante que podria ganarse la vida exhibiéndose por esos mundos.

e Creo que es el reclamo de una importante fabrica. Ea e e
e En anuncios se hace un verdadero derroche. Todas las noches voy 4 casa con los bolsillos * = =8

atestados de cromos y de papeles. |

Las esquinas estan llenas de carteles artisticos, los faroles de los bulevares, las cercas de los
solares, los coches de los tranvias y hasta las piedras de la calle. | .

Una particularidad. Aqui en ningin café sirven agua. El que la quiere, que es siempre ex-
tranjero, ha de pedirla, el mozo avisa en el mostrador y entonces viene con la botella y la copa
el propio dueno. - = - . | e

Desde que estoy aqui, y hace ya ocho dias, solo he visto el sol algunas horas. A las tresde =
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Paris, — FoYER pPUBLICO DE La OPERA.
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PARis.— KL NukvOo LOUVRE,

_ la tarde parece ya anochecido, espesa niebla impide ver & distancia y casi siempre esté lloviende

~ una lluvia menudita que apenas se nota, pero que cala los huesos.

" particularidades dignas de contarse.

& Son las tres de la tarde, Julio, Castilla.

" El sol no alumbra, que arde; ciega, no brilla:
& [a luz es una llama gue abrasa el cielo:

& ni una brisa una rama mueve en el suelo.

= Desde el hombre a la mosca todo se enerva:
¢ la culebra se enrosca bajo la hierba;

= la perdiz por la siembra suelta no corre,

. vy el cigiiefio a la hembra deja en la torre.
= Ni el topo de galbana se asoma a su hoyo,
& ni el mosco pez se alana contra el arroyo,

£ ni hoza la comadreja por la montaina,

- ni labra miel la abeja, ni hila la arafa.
" Laagua el aire no arruga, la mies no ondea,
& ni las flores la oruga torpe babea;

& todo el fuego se agosla del seco estio:

~ duerme hasta la langosta sobre el plantio.

= Solo yo velo y gozo fresco y sereno;

- s6lo yo de alborozo me siento lleno:

i porque mi Rosa

reclinada en mi seno

duerme y reposa,

. Yoraz la tierra tuesta sol del estio; :

" mas el bosque nos presta su toldo umbrio.

i '-'!'!.. -
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Hasta cuando hace sol todo el mundo va armado de su paraguas. e 55

- En el presente nimero hallaran mis lectores una coleccién de vistas de Paris, que seran el
- complemento grafico de este articulo, escrito al correr de la pluma y sin pretensién algun a.

~ En otros nameros les hablaré mas detenidamente de mis impresiones en Paris y de otras

Vicente SUAREZ CASAN.

E 1A sipsPA

Donde Rosa se acuesta brota el rocio,

susurra la floresta, murmura el rio.

{Duerme en calma tu siesta, dulee bien mio.
Duerme entretanto |
gue yo te velo: duerme, _
que yo te canto! | -

I

C6mo le canta y mece la madre al tierno niiio

que duerme en su regazo, mi amor te arrullara

como para él-la madre mil frases de carifio

inventa, mil cantares mi amor te inventara.

Yo sé que siente, Rosa, tu corazén amante,

los versos que te canto mientras dormida estas

;Qué :quieres que te cuente? ;Qué quieres que te
[cante?

(Cudl es de mis canciones la que te gustr mas?

(Prefieres aquel cuento del silfo que tenia

en una red de tamo prision en un rosal.

y al cual todas las noches a alimentar venia,

la abeja que le amaba, con miel de su panal?

(Prelieres una historia como la historia horrenda
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de aquel que fué & su dama celoso & degollar,
cuya cabeza trunca guardé de amor en prenda
y la cabeza leiba de noche un beso 4 dar?

. Di como hablarte debo cuando tu sueiio arrullo

porque mi voz anhelo que te parezca tal,
como la miel que daba posada en un capullo
la abeja de mis cuentos al silfo del rosal.
iMas duerme, vida mia! mientras te arrullo
yo de mi poesia con el murmullo. =
Mientras la aura en tus rizos juega y le orea,
en contar tus hechizos mi alma se emplea.
Duerme, que te adormece fiel mi cariiio
como le canta y mece la madre al nifio.
Duerme, que yo 4 millares pondré mi empefio
en mventar cantares para tu sueio:
La enrramada nos presta su toldo umbrio,
susurra la floresta, murmura el rio:
todo invita 4 la siesta; duerme bien mio;

jduerme entretanto

que yo te velo: duerme,

que vo te canto!

11

Mis ojos no se sacian de verte y de admirarte.
jCuén bella eslds dormida! jQué hermasa te hizo
[Dios!

- No hay nada con que pueda miidea compararte.

hacer
: [dos.
Mas sé, aunque estis dormida, que escucha tu
- - [alma eterna
los versos que en tu oido depositando voy,
porque ellos son la copa donde mi amor fermenta,
en ellos, destilado mi corazén te doy.
0 sieto los latidos del tuyo mientras duerines,
las penas de tu suave vital respiracion,
tus manos entregadas bajo la mia inermes,
y tu alito que absorbe voraz mi aspiracién

Dios te hizo asi, y no quiso Dios, como t

-

.Mientras'que yo e canfo, tu sientes como te amo:

mi amor no se lo ha dicho jamdis & tu pudor,

mas $é que tu alma en sueios responde 4 mire-

clamo,

mientras que yo te duermo con mi cantar de amor.
- Y acaso sientes, Rosa, cuando tu suefio halago

con mis palabras, algo de la inmortal pasion
de la cabeza, que iba con un murmullo vago
a dar a su verdugo su beso de perdon.
Yo te amo como el mundo jamas ha amado,
con un amor profundo de fe dechado:
aun mas que aquella santa cabeza fria
al que de su garganta la sego un dia.
Tu amor se nulre dentro de mis entrafas,
como el oro en el centro de las montanas.
Yo te amo y te envio de mis amores
la voz, como el rocio la alba a las flores.
Duerme: el bosque nos presta su toldo umbrio,
susurra la floresta, murmura el rio;
ya velaré tu siesta; ;duerme, bien mio!
{Duerme entretanto
que yo te velo: duerme,
que yo te cantol '

LI

Qué hermosa eres, Rosa! Naciste en Sevilla;

la gracia lo revela de tu incopiable faz;

tu cuerpo fué amasado con rosas de la orilla

de la campiiia que hace Guad-al-Kebir feraz.

Sus arboles han dado su sombra a tus pestafias,

tus parrados se han hecho con hojas de su azahar:

la esencia de sus nardos se encierra en tus entra-
. [nas,

porque trasciende a ellos tu aliento al respirar.

Tus trenzas me recuerdan la perenal guirnalda

de plantas, siempre verdes, que toca su ciudad:

tu cuello, lo gallarda de su gentil Giralda,

tu alma de su cielo, la azul serenidad,
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PARrfs, — CALLE DE RIVOLI Y JARDIN DE LAS TULLERIAS,
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1Qué hermosa estasl... mas... jme oyes? Tu boca
| [me sonrie:

~ tu lengua pugna en suenos palabras por formar.

.~ Si son para mi, dilas |mi bienl... que me confie

* tu amor, en sueiio al menos, [11]& me pudiste amar.

= Pronuncialas jmi vida!—Su placido murmullo

* dara 4 mi alma un néctar de dulcedumbre tal,

~ como la miel que daba posada en un capullo,

la abeja de mis cuentos al silfo del rusaP. 2

Mas tu sonrisa, Rosa, desaparece: |

qué idea ruin te acosa, que te entristece?

n jay! sentir me dejas que no acliculas;

da 4 mi oido esas quejas que no formulas.

El cielo en tu risuenio labio se abria:

ivuelve & aquel dulce sueiio que sonreial

Duerme, mi bien, en calma, que yo te velo,

en tu faz de tu alma mirando al cielo. |

Duerme: el bosque nos presta su toldo umbrio,

sustrra la floresta, murmura el rio:

todo invita a la siesta: ;duerme, bien mio!

(Duerme entretanto

que yo te velo: duerme,

que yo te canto!l

v

jQué idea lan horrible! [Si en suefios halagiiena,
10 4 mi me sonrie, sino & feliz rivall...
1Si al son de mis cantares, falaz, con oiro sueiia,

Una col en un cercado
Probaba 4 una rosa bella
Que era tan buena como ella,
Y aun de una tierra mejor.

PaRfs. — VISTA DE LOS SIETE PUENTES TOMADA DESDE SAINT- GERVAIS.

riéndose, hasta en suenos, de mi pasion leall

= (&

(Dios mio! Si en el centro del corazon me clava
de su desdén el frio desgarrador puial... el
mi amor la daré siempre, como su miel le daba
la abeja de mis cuentos, al silfo del rosal. e
Rosa, podras matarme, si es que me enganas:
no tn amer arrancarme de mis entranas.
Del corazon que abrigas, la duena eres;
mas nunca me lo digas si no me quieres.
;Qué he de hacer yo si al cabo, mi alma te adora
Siempré seré tu esclavo, ti mi sefora.
Duerme, que mi cariiio te mece y canla
como la madre al nifio que aun amamanta.
Duerme; v si 4 la hora de ésta, de tu amor frio,
va nada mas me resta que tu desvio;
mi alma esta & tus pies puesta, duerme: en Dios
- [ho;
vo te amo {anto
que tragarse, & mis 0jos,
haré mi llanto.
T dormiras en calma jde mi amor centro!
las ligrimas de mi alma correran dentro.
Duerme: el bosque nos presta su toldo umbrio,
susurra la floresta, murmura el rio: '
duerme en ealma tu siesta, que el duelo es mio;
 1Duerme entretanto
que yo te velo: duerme,
que yo te canto!

Jost ZORRILLA
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LA COL Y LA ROSA

—Mas aunque de cuna iguales,
, Dijo un pepino, mastuerzal
iDejards tu de ser berza,
Mientras que ella es una flor? |
-' CAMPOAMOR
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Parfs. — CoMEDOR DEIL GRAND-HOTEL.

PSIOUIS

(De Vicror Huco.)

Un dia Psiquis & mi cuarto vino,
Y asi dije a esta leve mariposa:
«;Qué es lo santo en el mundo y lo divino?
(Es 1a luz? ;Es la sombra misteriosa?

»iEs del poeta el entusiasia canto?
¢Es el fugaz perfume de las flores?
sLual es aquel embriagador encanto
Que & los hombres, oh diosa, hace mejores?

»jCndl es aquel espiritu sublime
Que dio al mundo su aliento poderoso?
sDonde el dictamo esta para el que gime?
¢Donde el néctar esta para el dichoso?

[

»Muéstrame do se engendra el rayo puro
Que & la pupila da fulgor tan vivo:
Senalame el lugar del libro obseuro
Do posa Dios su dedo, pensalivo.

—

»Dime qué es lo més bello que vio Dante
En la esfera inmortal; dime el secreto
De la tebana esfinge, y de la amante
Paloma virginal del Paraclelo.

»Dime en qué cosa, hecha de luz y lodo,
De timbre excelso 6 de modesto nombre:
Puso el eterne Dios su verbo todo |
Y todo el fuego de su carne el hombre.

»Dime cual es el atrevido puente BT
Que desde el cieno hasta el empireo sube, e
Donde & medio camino frente & frente il
Venus encuentra el celestial querube.

»Cual es la llave espléndida y sombria
Que & los hombres brindando dichas ciertas,
Cierra el abismo de la noche fria |
Y abre del sacro edén las aureas puertas.

e

»(ual es la maravilla sorprendente
Que, fundiendo la rosa con el astro, e
No pudieran crear en su audaz menle o
Orfeo, ni Moisés, ni Zoroastro. S

»Tu lo sabes quizas, L4 que haces nido
En la etérea region, Psiquis hermosa;
Dime: ,qué es la verdad, angel querido?
Dime: jcual es el bien, risuena diosa?

»iCual es, de todos los celestes dones,
El mas dulce, el mas santo, el mas seguro?
tCual es, di, la mB{‘ﬂr de las creaciones?
¢Gual es de Dios el resplandor mas puro?

Dije: Psiquis tendio las alas bellas )
Sobre mi sien, doblada al grave peso; L
Mostroseme desnuda en medio de ellas, L A
Y contestome ruborosa: «jel besol» A

T. LLORENTE
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LLUEVEN ESCRITORES

No le faltaba razon al buen Antonio de Trueba al decir, hace muchos anos, en el prologo
de un libro, que si Dios no lo remediaba, iba 4 llegar dia en que escribirian hasta aquellos que

no supieran leer. '

Porque, sefiores, lo que pasa con la literatura ya raya en escéandalo.

Para ejercer cualquiler "carrera,
se cursa hasta obtener el corres-
pondiente titulo; para ‘cultivar un
arte, se estudia hasta conseguir
las aptitudes necesarias; para tra-
bajar de cualquier oficio, se pasan
afios de aprendizaje y no pocas
molestias: mas cuando se trata de
escribir para el publico, ya es ntro
cantar; parece que con decir «alla
voy yo», basta y sobra. |

Apenas en nuestros dias apren-
de un chico a deletrear, coge el
diario y ensaya en él sus aptitu-
des de lector; toma luego un se-
manario cualquiera, y ve allf ver-

' o8 y prosa buenos y malos; cobra aficion 4 aquella literatura; compra hasta el ultimo de los

papelotes que salen 4 luz y se atiborra de semejante farrago; y sin mas caudal de ciencia, y sin
mas doetrina, enristra la pluma 4 hurtadillas de sus mayores, como quien comete una mala
aceion. Es que, entonces, el sentido moral del rapaz aun no se halla del todo pervertido.

Pero llega el dia del santo de la mamd, por ejemplo, y dice el criminal incipiente: «ésta es
la mias. Y dicho y hecho: emborrona media docena de cuartillas con versos 6 cosa agl, que

hacen llorar de ternura a la sensible matrona;

porque, ¢quién le habia de decir 4 ella que el ser
que llevo en sus entraiias, 4 la tierna edad de
ocho afios v algunos meses llegara 4 ser tan leido
y escribido.

Y héteme ya 4 Periquito hecho fraile, es de-
cir, hecho poeta, que por ahi, por lo de poeta,
suele empezarse, sin distincion; porque entonces
ya se enteran del caso la familia, los parientes
lejanos y aun los conocidos mas remotos, y todos
quedan estupefactos ante el hecho inaudito, y lo
celebran y lo aplauden y lo divulgan llenos de
gatisfaccion.

Aquel talento fenomenal empieza a campar

.FF.E--:-C,'D. 2015 LG,
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por las suyas, porque, — lo que él dice, — el genio no
- se presta 4 trabas de maestros de universidad ni de
7 taller. ;Qué carrera ni qué ocho cuartos? ;Pues acaso
2 no la tiene ya y muy buena por cierto? Es escritor. jOhl
iy qué egcritor!
h Y con semejantes infulas, si es listo, tal vez llegne
i : a ser chico de un diario, que no es que digamos gran
cosa ni acostumbra & ser muy retribuida; pero aun asi
b no ge logra facilmente y son los menos los que la con-
= giguen.
' Pero en todos casos, el intruso ya es uno mas que
- se revuelve en dafio de la clase y en mengua de la pro- =
duceion; ' | P
i La enfermedad cunde y se propaga de una manera
5 alarmante, escandalosa, como que no son ya solos log
| s : hijos de familias acomodadas quienes, sin mas ni mas,
,; pretenden ser favorecidos por las musas 6 apostoles del pensamiento. Sin ir més lejos, el utra”%%

oA dia, en cierto coliseo, oi 4 uno, al parecer pedn de albaiiil, decir 4 otro: . A
- - —¥Xo no tengo letra, — bien lo sabes t que ni conozco la a; — pero lo que es un drama,

me pinto solo para hacerlo y apuesto 4 que lo hago como el primer doto. — _—
Y, & decir verdad, ya no me extrafiaria de que lo hiciese ni de que hubiera empresa que ge

lo aceptase. {Se ven tantas cosas hoy dial |

e

-".-'_"-'; Y

alh

-

Lo cual, no hay que decirlo, muestra hasta la evidencia cuan 4 menos anda el oficio de
escritor. | | A
A mi, por serlo, me di6 calabazas una novia muy bonita, sin que me valiese invocar todos

- los santos del calendario. : |
La semana pasada, un amigo mio, distinguido literato, se hizo empadronar como bagurero.
— Pero, hombre, gestds loco? — ie dije. — gPor qué distrazas tu profegion? B
—Porque se me tenga en algo. 4No ves que hoy dia es escritor cualquiera? — me contesté
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‘con mucho aplomo. | |

Y no le falta razon. Pero jqué hacer para que vuelvan las cosas 4 su regular estado?

Nada més ficil. Promulgar una ley contra esos audaces ineptos intrugos, congiderandoles
| como perniclosos vagos mal entretenidos, ley que alcanzase 4 sus coémplices y encubridores,
g tales como los papas bobos, los editores que no quieren gastar en original y los empresarios

2 de teatros que no saben lo que se pescan y apechugan con todo cuanto se ler presenta. i
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- Parfs. — EL GRAN LAGO DEL BOSQUE DE BOLONA.

EL SASTRE Y EL AVARO

Hay genfe que dice colega
y epigrama y estaldclila,
pupitre, méndigo, suliles,
hostiles, corole y duriga.

Se oye a muchisimos périlo,

y alguno pronuncia mampara,
diploma, erudito, perfume.
persiles, Tibulo y avedra.

‘Los que introducen esdrujulos
contra el origen y practica,
imitacion de su método,
lean la presente fabula:

Sabran, si me escuchan ustedes
gue hubo un tal Pedrillo Zapata,
sastre titular del Concejo
de no sé qué villa manchega.

Era comilon Periquito
v algo amigo de la gandaya:
sin embargo, bien amenudo
listo su labor despachaba.

Vivia en su pueblo un ricote,
cicatero sobre manera,
que le encargo que le cosiera
calzones, chaleco y chaqueta.

Costumbre del pueblo pequeiio,
es, muy general y sabida,
que al sastre le dé la comida
el mismo para guien trabaja.

Cose a vista del parroguiano,
engulle, segun se (ratara,
buen almuerzo y rico puchero
cena v se acabo la fatiga.

A casa de don Ceféring
se fué mi sasire de manana;
sirviéronle su desayuno,

y seda prévino y agujas,

FABULA

«Ea (dijo), hasta que Isidoro
tocando la gorda campana,
la hora de comer no séfiale.
¢oso sin alzar la cabeza.»

Echose 4 pensar el avaro,
si en fuerza de aguellas palabras,
del sastre salir le pudiera
la manutencién mas barata.

{Quieres (le propuso a Périco)
la olla comerte preparada,

v hasta la cena seguidito
proseguir luego la tarea?»

Respondio el sastre: «Me acomoda;
y aun si la cena me sacaran,
me la engullera: mi apépito
no corre con hora marcada.

—Corriente (conlestd el ricacho):
vas 4 comer de una zampada
para el dia de hoy por completo,

_y coses luego sin parada.

—La mitad sobra de séguro,

(dijo el ruin para su eamisa):

ni un avestruz que se pusiera

tanto en el buche se encajara.
—Vamos (grito): pronto, prontito;

corta la sopa y la ensdlada, |

y & Pedro sirvele en seguida

y la olla de cenar, Baltasara.»
Danselo v tragalo todito,

y dice después de la-cena:

«yo en cenando no doy puntada.

buenas noches: voyme a la-cama,>
La salida del sastrécilo '

fué una solemne tunanlada;

mas de burlas a misérahles

ni un mistico se escandaliza.

Jusx EUGENIO HARCENBUSCH
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Como veran nuestros favorecedores, damos
hoy una coleccion preciosa de vistas de Paris
que desde dicha capital ha mandado nuestro
querido director, resultando, el presente ni-
mero de La Sagra un excelente album de esos
que se ha dado hoy en llamar portfolios, que,
a sus condiciones de belleza y baratura, une la
de contener, como siempre, texto ameno y va-
riado.

.*.
X X

Antiguamente, era costumbre en Atenas con-
tar las bucnas acciones de los grandes capita-
nes. '

Interrogado Temistocles sobre cual era la voz
que mas le agradaba entre todas las de los ac-

-tores que habia oido:

—La de aquel que canta mis alabanzas,—
respondid. |

Bellas lectoras, no sighis con vucstros aman-
tes la opinion de Temistocles.

#*4
_El senor de Tallart habia asesinado & Juan
Desmarest; el abuelo de este se eché a los pies
del rey pidiéndole justicia.

—Alzaos,—le dijo Francisco I;—para pe-
dirme justicia no hay que incar la rodilla; es
un derecho que debo 4 todos mis sibditos; pase
si trataseis de pedirme una gracia.

*

X X
Saliendo a pasear el rey don Fernando el Ca
tolico, una tarde por el campo de Zaragoza, vio
venir hasta cuarenta labradores cantando. El
Cardenal don Pedro Gonzilez de Mendoza que
acompanaba al monarca le contd, como acos-
tumbraban en aquella tierra, cuando salian los
peones a trabajar, hacer cada dia 4 uno de ellos
rey, al cual obedecian en todo lo que les man-
daba, y era aquel que venia delante de ellos:
y si su alteza queria reir, le hiciese algin aca-
tamiento como 4 rey: Don Fernando se holgé
de ello, y al llegar cerca el labrador mandé a
los peones que se detuviesen. El Rey Catélico
se quitd la gorra saludandole. El labrador con

COHT, AN A

mucha gravedad se santigué diciendo: «A go-
rra de rey, bendicion de Santo Padre.»

*

¥ X
Un labriego, que iba caballero en un pollino
se apeo un dia por las orejas, como vulgarmen-
te se dice, & consecuencia de un par de coces

que solto el animal.

La gente que presencio6 la caida del labriego,
prorumpi6 en una carcajada.

—DPor falta de serenidad te has caido excla-
mé el mas chusco de la reunion, dirigiéndose
a la victima que se levanta trabajosamente.

—No, respondio de mal talante el labriego:
ha side por falfa de burro.

*
X X

Un dia que el emperador Carlos V andaba

~con bastante trabajo de resultas de un ataque

de gota, el conde de Buren que le vi6, no pu-
do contener la risa. «;De qué os reis?» le dijo
el emperador. «Sefior, repuso el conde, al ver
cuan 1nseguros son los pasos que dais, me ha
parecido también que el imperio cojea, ora de
un pie, ora de olro.» «Pensad .otra vez con
m4s acierto, le dijo Carlos YV, sin olvidaros de
que no los pies, sino la cabeza es la que go-
bierna el Estado.»
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LA SAETA

SEMANARIO ILUSTRADO

Director:
V. Suarez Casaii.

Propietario:
Pedro Motilba, |

Rambla del Centro, kiosco nimero 3

PRECIOS DE SUSCRIPCION

S0 To e S G SR 5¢pt.as.
Afia, i ots i : 8

»
Extranjero y Uitramar 15 »

No se admiten suscripciones por menos de seis meses.
Las suscripciones empiezan el primero de cada mes.
Pago adelantado.

‘ Imprenta LA ILUSTRACION, 4 cargo de Fidel Giro. Calle de Valencia, 311 — Barcelona.
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